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Thank you for purchasing your new POINT PRO SERIES Handheld
Vacuum Cleaner. These operating instructions will help you use it
properly and safely. We recommend that you spend some time reading
this instruction manual in order that you fully understand all the
operational features it offers. Read all the safety instructions carefully
before use and keep this instruction manual for future reference.

[NO_

Takk for at du kjgpte denne nye stgvsugeren i POINT PRO SERIES. Denne
bruksanvisningen hjelper deg med a bruke den ordentlig og sikkert. Vi
anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a
bli fortrolig med alle funksjonene den har. Les alle sikkerhetsanvisningene
neye for bruk, og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

[ FI

Kiitos, kun valitsit uuden, kannettavan POINT PRO SERIES -pélynimurin.
Nama kayttdohjeet opastavat sinua kdyttdmadan laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, etta vietat hetken tamadn kayttéoppaan
parissa, jotta ymmartaisit tdysin kaikki laitteen tarjoamat toiminnalliset
ominaisuudet. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttod ja sdilyta kayttéopas mydhempada kayttoéa varten.

(DK

Tak fordi du har kgbt din nye handholdte stgvsuger fra POINT PRO SERIES.
Disse brugsanvisninger hj=lper dig med at bruge den korrekt og sikkert.
Vi anbefaler, at du lzeser denne brugsanvisning, sa du far en fuld forstaelse
af, hvordan alle funktionerne virker. Las alle sikkerhedsinstruktioner
ngje fgr brug, og behold denne brugsanvisning til senere reference.

[ SE_
Tack for att du har képt din nya POINT PRO SERIES handhallna dammsugare.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sdkert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning
och spara bruksanvisningen fér framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For your continued safety and to reduce the risk of injury
or electric shock, follow all the safety precautions listed
below.

1. Read all the instructions carefully before using the
appliance and keep them for future reference.

2. Retain the manual. If you pass the appliance onto a
third party make sure to include this manual.

3. This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliancein a
safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

4. Only use the appliance with the supplied power
adaptor or charger.

5. Check that the voltage marked on the rating label
matches your mains voltage.

6. This vacuum cleaner is intended for normal
household use only. Do not recharge and use the
appliance outdoors. Do not use the appliance for
other uses than its intended use.

7. Make sure the dust container is properly installed
before use. Never use the appliance without the
motor protection filter. This damages the motor and
shortens the life of the appliance.

8. Never vacuum up flammable substances and do not
vacuum up ashes until they are cold.
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9. To protect against electrical shock, do not immerse
the mains cable, mains plug, charging base or any
part of the appliance in water or other liquids.

10.Do not store the vacuum cleaner in areas with high
temperature, keep it away from heat sources such as
radiators or gas/electric fires.

11. If a blockage is found in the brushes, hoses or tubes, it
should be removed before use.

12.Do not continue to operate the appliance if you are in
any doubt about it working normally (e.g. abnormal
noise, smell, smoke), or if it is damaged in any way -
switch off, withdraw the mains plug and consult your
dealer.

13.Do0 not operate an appliance with a damaged mains
cable or mains plug, or in an abnormal state. If the
mains cable is damaged it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

14.The use of accessories not recommended by the
appliance manufacturer may cause injuries.

15.Never touch the power plug or the appliance itself
with wet hands.

16.D0 not point the appliance at the eyes, ears or mouth
during operation.

17. Remove the appliance from the charging base, before
cleaning or replacing the filter. Allow the appliance to
cool completely before cleaning or storing.
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PRODUCT OVERVIEW
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1. Detachable nozzle 7. ON/OFF switch 13. Extended crevice
2. Front filter 8. LED light 14. Crevice tool
3. Filter 9. Swivel button 15. Crevice adaptor
4. Seal ring 10. Window cleaner 16. Charger
5. Nozzle release button 11. Squeegee
6. Battery/ Charging indicator 12. Carpet brush



LED INDICATOR

Status LED color

Power ON Blue

Low battery Blue flashing

Empty battery Red flashing

Charging Red

Charging complete Blue

Bad battery Red & Blue alternative flashing
CHARGING BATTERY PACK

* Charge battery pack only with the charger provided.

¢ Connect charger to power supply, ensure a successful connection,
connect the adaptor plug into the vacuum cleaner, the Power
Indicator (Red) will glow.

* When charging complete, Blue LED will be ON.

GB

NOTE:
The vacuum cleaner will become slightly warm to the touch while
charging. This is normal and does not indicate a problem.




IMPORTANT FOR RECHARGING

When using your vacuum cleaner continuously, the batteries in your
battery pack will become hot. You should let a hot battery pack cool
down for approximately 30 minutes before attempting to recharge.

HOW TO USE YOUR VACUUM CLEANER

1. Ensure the battery of the vacuum cleaner is charged.
2. To switch on, push forward on the On/Off switch on the top of the
handle. The LED light will be on too.

ADJUST SUCTION ANGLE

Your vacuum cleaner is designed to adjust the
angle between the head and body for
different application. To adjust it:
1. Press the tilting button and turn the head.
2.Turn the head to required angle
(total 5 positions)
3.You will hear a “click” sound when the head
is on position.

WET & DRY VACUUM USE

The vacuum cleaner can be used for vacuuming dust, dirt and small
liquid spills. It's ideal for removing dirt and dust from upholstered
and un-upholstered furniture. It can also be used for giving
woollens, blankets, mattresses, clothing and carpets a quick clean.

USE TO VACUUM WET SPILLS

Before attempting to vacuum wet spills make sure the following
parts are correctly installed.

a. Liquid separator - fitted inside the dust collector

b. Squeegee - fitted to the front of the dust collector

Do not attempt to fill the dust collector with liquid over the limited.
If the liquid in the dust collector overflows onto the filter, turn off the
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vacuum and empty the dust collector. Follow the instructions for
cleaning the dust filter and dust collector shown under the heading
HOW TO EMPTY YOUR VACUUM CLEANER.

USE TO VACUUM DRY SPILLS, DUST AND DIRT

The squeegee is not required to vacuum dry spills. Remove it from the
front of the dust collector if it is already fitted and store it for later use.

USE OF WINDOW CLEANER

1. This device is used for cleaning wet smooth
surfaces such as windows and tiles

2. Place the rubber lip on the surface and use a
light pressure to pull it from top to bottom
across the surface.

3. If the maximum fill level of the water tank
has been reached, empty the tank.

HOW TO EMPTY YOUR VACUUM CLEANER

1. Position your vacuum cleaner above a suitable waste receptacle.

2. Hold your vacuum cleaner with the dust collector pointing
downwards. Press down on the release button and separate the
motor from the dust collector carefully to avoid spilling the contents.

s

3. Remove the filter and liquid separator from the dust collector.

4.To clean the dust collector, shake it out over a suitable receptacle.
The dust collector may be rinsed in warm soapy water but must be
dried thoroughly before use.

GB



5.To clean the filter, brush or shake out the dirt over a suitable
receptacle. If necessary wash the filter in luke warm soapy water
and dry thoroughly afterwards. After considerable use the filter may
restrict the airflow and cleaning performance.

6. To reassemble, hook the projection on the top of the motor part into
the corresponding notch in the dust collector housing and swivel
upwards until it latches in audibly.

7. Any other servicing should be performed by an authorized service
representative.

STORAGE

Store your vacuum cleaner and adaptor with care and in a cool dry place.

ACCESSORIES

The attachments shown below are provide with your vacuum cleaner.
These attachments easily fit into the nose of the dust nozzle.

Large squeegee Squeegee Carpet brush  Extended crevice Crevice tool  Crevice adaptor
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Model : POV(C918GR
Battery: 18V Li-ion

Adaptor:
Input: AC100-240V~ 50/60Hz
Output: DC 22V===500mA

n
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DISPOSAL OF THE APPLIANCE

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical
and electronic equipment should be disposed at the end of its life
separately from your household waste. There are separate collection
systems for recycling in the EU. For more information, please contact
the local authority or your retailer where you purchased the product.

hid
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Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

For din egen sikkerhet og for a redusere risikoen
for personskade eller elektrisk stat ma du falge alle
forholdsreglene som er oppfa@rt nedenfor.

1.

Les alle anvisninger ngye fgr du tar i bruk apparatet,
og oppbevar dem for fremtidig referanse.

. Tavare pa bruksanvisningen. Hvis du overleverer

apparatet til noen andre, ma du passe pa at denne
bruksanvisningen fglger med.

. Dette apparatet kan brukes av barn over atte (8) ar

og personer med reduserte fysiske-, sensoriske- eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap
hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om
bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene
dette innebzerer. Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke utfares av
barn uten tilsyn.

Apparatet skal bare brukes med den medfglgende
stramadapteren eller laderen.

. Kontroller at spenningen som er markert pa

stramkravetiketten samsvarer med spenningen i
stikkontakten.

. Denne stgvsugeren er kun beregnet for normal

husholdningsbruk. Ikke bruk eller |ad opp dette
apparatet utendgrs. Ikke bruk apparatet til noe annet
enn hva det er beregnet for.

Sgrg for at stgvbeholderen er riktig montert for bruk.
Bruk aldri apparatet uten motorbeskyttelsesfilteret. Det
vil skade motoren og forkorte levetiden til apparatet.

. Aldri bruk stgvsugeren pa lettantennelige stoffer, og

ikke stavsug aske fgr den er kald.
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9. Ikke la strgmledningen, st@pselet, ladebasen eller
annen del av apparatet komme ned i vann eller andre
vasker, fordi dette kan fare til elektrisk stgt.

10.1kke oppbevar stgvsugeren i omrader med hagy
temperatur, og hold den borte fra varmekilder som
radiatorer eller gass-/elektriske ovner.

11. Hvis det er noe som blokkerer bgrstene, slangene
eller rgrene, ma det fjernes far bruk.

12. Ikke fortsett a bruke apparatet hvis du tviler pa at
det fungerer normalt (f.eks. om det er unormal stay,
lukt eller rayk), eller om det er skadet pa noen mate
- sla det av, trekk ut stgpslet, og ta kontakt med
forhandleren.

13. Ikke bruk apparatet hvis strgmledningen eller
stgpslet er skadet eller ikke virker ordentlig. Hvis
stramledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, av produsentens servicerepresentant
eller av en tilsvarende kvalifisert person for a unnga
fare.

14.Bruk av tilbehgr som ikke anbefales av produsenten
kan fare til personskader.

15. Bergr aldri stgpslet eller apparatet med vate hender.

16. 1kke rett apparatet mot gyne, grer eller munn under
drift.

17. Koble apparatet fra ladebasen far rengjaring eller
bytte av filter. La apparatet kjgles helt ned far
rengjaring eller oppbevaring.

15
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PRODUKTOVERSIKT

A wN

Avtakbart munnstykke
Frontfilter

Filter

Tetningsring
Utlgserknapp for munn-
stykke
Batteri-/ladeindikator

7. Strembryter
8. LED-lampe
9. Svingeknapp
10. Vinduspusser
11. Nal

12. Teppebgrste

16

13. Utvidet fuge

14. Fugemunnstykke
15. Fugeadapter

16. Lader



LED-INDIKATOR

Status LED-farge
Strgm pa Bla

Lavt batteriniva Blinker blatt
Tomt batteri Blinker rgdt
Lading Rad

Lading fullfgrt Bla

Darlig batteri

Blinker rgdt og blatt om hverandre

LADE BATTERIPAKKEN

® Batteripakken skal kun lades med den medfglgende laderen.

® Koble laderen til stramforsyningen, sjekk tilkoblingen, og koble
adapterpluggen til stgvsugeren, sa lyser stremindikatoren (rgd).

® Nar ladingen er fullfart, lyser den bla LED-lampen.

MERK:

Stevsugeren vil fales bli noe varm under lading. Dette er normalt, og er
ikke en indikasjon pa et problem.

NO



VIKTIG OM OPPLADING

Nar du bruker stgvsugeren uten pause, vil batteriene i batteripakken
bli varme. Nar batteripakken er varm, ma du la den kjgle seg ned i cirka
30 minutter fgr du praver a lade.

SLIK BRUKES STOVSUGEREN

1. Kontroller at batteriet pa stgvsugeren er ladet.
2. Sla den pa ved a trykke frem strgmbryteren pa toppen av
handtaket. LED-lampen skal lyse.

JUSTERE VINKELEN

Stgvsugeren er laget slik at vinkelen mellom
hode og kropp kan justeres for
ulike bruksomrader. Slik justerer du dette:
1. Trykk vippeknappen, og drei hodet.
2. Drei hodet til gnsket vinkel
(det er 5 posisjoner)
3. Du hgrer et «klikk» lyd nar hodet er pa plass.

TORR STPVSUGING 0G VATSUGING

Stgvsugeren kan brukes til stgvsuging av stgv, skitt og mindre
mengder vaesker. Den er ideell for a fjerne skitt og stgv fra stoppede og
ikke-stoppede mgbler. Den kan ogsa brukes til a gi ull, tepper,
madrasser, klzer og tepper en rask rengjgring.

OPPSUGING AV VATT S@L

For du prgver deg pa vatsuging ma du kontrollere at fglgende deler er
riktig montert.

a. Vaskeutskiller - montert pa innsiden av stgvsamleren

b. Nal - montert pa forsiden av stgvsamleren

Ikke forsgk a fylle stavsamleren med vaeske over grensen.

Hvis vaesken i stavsamleren flyter over pa filteret, ma du sla av
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stovsugeren og temme stgvsamleren. Fglg instruksjonene for a rengjare
stovfilteret og stovsamler som vist under overskriften SLIK TAMMES
ST@VSUGEREN.

OPPSUGING AV T@RT S@L, ST@V 0G SKITT

Nalen trengs ikke for a st@vsuge tarr sgl. Ta den av fra forsiden av
stgvsamleren hvis den allerede er montert, og ta vare pa den for senere
bruk.

BRUK AV VINDUSPUSSER

1. Enheten brukes til rengjgring av vate, jevne
overflater som vinduer og fliser.

2. Sett gummilisten pa flaten, og trykk lett
mens du drar den ovenfra og nedover
overflaten.

3. Dersom maksimumsnivaet pa vanntanken er
nadd, ma du tgmme tanken.

SLIK TOMMES STOVSUGEREN

1. Plasser stgvsugeren over en egnet avfallsbeholder.
Hold stevsugeren med stgvsamleren vendt nedover.

2. Trykk ned pa utlgserknappen, og skill motoren fra stgvsamleren
forsiktig for a unnga at innholdet sgles utover.

s

3. Fjern filteret og vaeskeutskilleren fra stgvsamleren.

4. Stgvsamleren rengjgrs ved a riste den ut over en passende beholder.
Stgvsamleren kan skylles i varmt sapevann, men den ma tarkes
grundig far bruk.

19
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5. Filteret rengjgres ved at skitten bgrstes eller ristes ut over en
passende beholder. Om ngdvendig vasker du filteret i lunkent
sapevann og tgrker grundig etterpa. Etter mye bruk kan
luftstrammen og rengjgringsytelsen til filteret bli begrenset.

6. Sett sammen igjen ved a hekte den utstgtende delen pa toppen av
motordelen pa det tilsvarende hakket pa kabinettet til stavsamleren
og dreie oppover til det lases pa plass med et klikk.

7. All annen form for reparasjon skal utfgres av en autorisert serviceagent.

OPPBEVARING

Oppbevar stgvsugeren og adapteren pa en sikkert, tert og kjglig plass.

TILBEH@R

Tilbehgret nedenfor fglger med stgvsugeren. Dette tilbehgret passer
lett inn i nesen pa stgvsugermunnstykket.

S = P

Stor nal Nal Teppeborste Utvidet fuge Fugemunnstykke Fugeadapter
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PRODUKTSPESIFIKASJONER
Modell: POVC918GR
Batteri: 18 V Li-ion

Adapter:
Inngang: 100-240 V vekselstrgm, 50/60 Hz
Effekt: 22 V likestrgm === 500 mA

21
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KASSERING AV APPARATET

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at elektrisk
og elektronisk utstyr skal leveres atskilt fra husholdningsavfall nar
det ikke lenger brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for
resirkulering i EU. Du far naermere informasjon ved a kontakte lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

hid
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Importert og utelukkende markedsfart av:
Power International AS,
Postboks 523, N-147 1Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Jotta kaytto olisi turvallista ja loukkaantumisen tai
sahkoiskun vaara pienempi, noudata kaikkia seuraavia
varotoimenpiteita.

1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoad ja
sailyta ne tulevaa tarvetta varten.

Sailytd opas. Jos annat laitteen kolmannelle osapuolelle,
toimita tama opas sen mukana.

Tatd laitetta saavat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat
rajoittuneet taijoilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa,
jos heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil6
valvoo tai opastaa heita laitteen turvalliseen kaytton ja
selittad siihen kuuluvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistustoimia tai
kayttdjan kunnossapitotoitd ilman valvontaa.

Kayta laitetta ainoastaan toimitukseen kuuluvalla
verkkolaitteella tai laturilla.

Varmista, etta nimikilpeen merkitty jannite vastaa
verkon jannitetta.

. Tama pélynimuri on tarkoitettu ainoastaan normaaliin

kotitalouskayttoon. Al lataa tai kayta laitetta ulkona.
Ala kayta laitetta muihin tarkoituksiin kuin mihin se on
tarkoitettu.

Varmista ennen kayttdd, etta polysdilid on asennettu
oikein. Ald koskaan kayta laitetta ilman moottorin
suojaussuodatinta. Se vahingoittaa moottoria ja
lyhentaa laitteen kayttoikaa.

Ala koskaan imuroi syttyvia aineita dldka imuroi
tuhkaa, ennen kuin se on jadhtynyt.
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9. Sdhkéiskun valttamiseksi ala upota virtajohtoa,
pistoketta, latausalustaa tai mitadn laitteen osaa
veteen tai muuhun nesteeseen.

10.Al4 sailyta pélynimuria tiloissa, joissa on korkea
lampétila. Pida se loitolla lammaoénlahteistd, kuten
lampdpatterit tai kaasu/sahkdéliedet.

11. Jos l6ytyy tukos harjoista, letkuista tai putkista, se
tulee poistaa ennen kayttoa.

12. Ald jatka laitteen kaytto4, jos et ole varma sen
oikeasta toiminnasta (esim. epatavallinen dani, haju,
savu) tai jos laite on milldan tavalla vahingoittunut.
Sammuta talldin laite, irrota se pistorasiasta ja ota
yhteytta jalleenmyyjaan.

13. Al kayta laitetta, jonka virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut tai jonka kunto on normaalista
poikkeava. Vaarojen vdlttamiseksi vahingoittuneen
virtajohdon saa vaihtaa uuteen vain valmistaja,
valmistajan valtuuttama huoltoedustaja tai muu
vastaavalla tavalla pateva henkil6.

14. Muiden kuin valmistajan suosittelemien
lisdvarusteiden kayttd voi johtaa loukkaantumiseen.

15. Al4 koskaan kosketa virtapistoketta tai itse laitetta
marin kdsin.

16. Alé suuntaa laitetta silmiin, korviin tai suuhun
kdyton aikana.

17. Irrota laite latausalustasta ennen puhdistusta tai
suodattimen vaihtoa. Anna laitteen jadhtya
kokonaan ennen kuin puhdistat tai varastoit sen.

25

FI



TUOTTEEN YLEISKATSAUS

1. Irrotettava suutin 7. PAALLE/POIS 12. Mattoharja

2. Etusuodatin -painike 13. Jatko-rakotydkalu

3. Suodatin 8. LED-valo 14. Rakotydkalu

4. Tiivisterengas 9. Kiintdpainike 15. Rakotyékalun sovitin
5. Suuttimen vapautuspainike  10. Ikkunapesuri 16. Laturi

6. Akun/latauksen merkkivalo 11. Ikkunalasta
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LED-MERKKIVALO

Tila

LED-véri

Virta PAALLA

Sininen

Alhainen akku

Vilkkuva sininen

Akku tyhja Vilkkuva punainen
Lataaminen Punainen
Lataus lopussa Sininen

Akku viallinen

Punainen ja sininen vilkkuvat vuorotellen

AKKUA LADATAAN

® | ataa akkua ainoastaan toimitukseen kuuluvalla laturilla.
® Liita laturi pistorasiaan, varmista, ettd liitanta on tehty oikein, liita
verkkolaitteen pistoke pdlynimuriin, virran merkkivalo (punainen)

syttyy.

® Kun lataus on lopussa, sininen LED-merkkivalo palaa.

HUOMAUTUS:

Polynimuri tuntuu latauksen aikana hieman lampimaltd. Tama on
normaalia eika ole merkki ongelmasta.
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TARKEAA LADATTAESSA

Kun kaytat polynimuria jatkuvasti, akku kuumenee. Kuuman akun
tulee antaa jadhtya noin 30 minuuttia ennen uudelleen latausta.

POLYNIMURIN KAYTTO

1. Varmista, etta p6lynimuri on ladattu.
2. Kytke pélynimuri pdalle tyéntamadlla kahvan Paalle/Pois-kytkinta
eteenpadin. LED-merkkivalo syttyy.

IMUKULMAN SAATAMINEN

Pélynimuri on suunniteltu niin, ettd sen paan
ja rungon valista kulmaa voi sddtda
kayttokohteen mukaan. Kulman sadtaminen:
1. Paina kallistuspainiketta ja kierra paata.
2. Kierra paa haluttuun kulmaan
(5 eri asentoa)
3. Kun pdd on asennon kohdalla, kuuluu nak-
sahdus.

MARKA- JA KUIVAIMUROINTIKAYTTO

Pdlynimuria voi kdyttad pélyn, roskien ja pienten nesteldikkien
imurointiin. Imuri on ihanteellinen roskien ja pélyn poistamiseen
verhoilluista ja verhoilemattomista huonekaluista. Sita voidaan
kayttaa myos villakankaiden, huopien, patjojen, vaatteiden ja
mattojen pikapuhdistukseen.

MARKIEN NESTELAIKKIEN IMUROINTI

Varmista ennen madrkien nesteldikkien imurointia, etta seuraavat osat
on asennettu oikein.

a. Neste-erotin - kiinnitetty pélynkerdimen sisdaan

b. Ikkunalasta - kiinnitetty pélynkerdimen eteen

Ala yrita tayttaa polynkerdinta nesteelld yli merkityn rajan.

Jos poélynkerdaimessad oleva neste vuotaa yli suodattimeen, kytke
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polynimuri pois padltd ja tyhjenna pélynkerdin. Toimi kohdassa
POLYNIMURIN PUHDISTAMINEN -kohdan pélysuodattimen ja
polynkerdaimen puhdistusohjeiden mukaisesti.

KUIVIEN LAIKKIEN, POLYN JA ROSKIEN IMUROINTI

Ikkunalastaa ei tarvita kuivien ldikkien imurointiin. Irrota se pélynkerdimen
edestd, jos se on kiinnitetty siihen ja laita sdilytykseen my6hempaa
kayttda varten.

IKKUNAPESURIN KAYTTO

1. Tatad laitetta voi kayttaa kosteiden, tasaisten
pintojen, kuten ikkunoiden ja kaakelien
puhdistukseen.

2. Aseta kumilasta pestdvalle pinnalle ja paina
sitd kevyesti samalla, kun veddt sen pinnan
halki ylhaalta alas.

3. Jos vesisdilion enimmaistdyttdtaso
saavutetaan, sdilié on tyhjennettdva.

POLYNIMURIN TYHJENTAMINEN

1. Aseta polynimuri sopivan jateastian ylapuolelle.
Pitele pélynimuria niin, etta pdélynkerdin on suunnattu alaspadin.
2. Paina vapautuspainiketta ja irrota moottori pélynkerdimesta
valttadksesi sisdllén vuotamisen.

s

3. Irrota suodatin ja nesteenerotin pélynkerdaimesta.

4. Puhdista pélynkerdin ravistamalla sen sisdlta sopivaan jateastiaan.
Pélynkerdaimen voi huuhdella lampimalla pesuaineliuoksella, mutta
se on kuivattava huolellisesti ennen kayttoa.

FI
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5. Puhdista suodatin harjaamalla tai ravistamalla roskat sopivaan
jateastiaan. Jos on tarpeen, pese suodatin haalealla pesuaineliuoksella
ja kuivaa huolellisesti. Pitkadn kestdneen kdytén jalkeen suodatin
voi alkaa rajoittaa ilmavirtausta ja imuroinnin tehoa.

6. Kokoa laite uudelleen liittamalla moottoriosan paalla oleva uloke
polynkeraimen kotelon vastaavaan aukkoon ja kdadnna yldspain,
kunnes osat kiinnittyvat kuuluvasti naksahtaen.

7. Kaikki muu huolto tulee teettda valtuutetulla huoltoedustajalla.

SAILYTTAMINEN

Sdilyta pélynimuria ja sovitinta viiledssad, kuivassa paikassa.

LISAOSAT

Seuraavat lisavarusteet kuuluvat pélynimurin toimitukseen. Nama
lisdvarusteet on helppo kiinnittda pélysuuttimen paahan.

T s & & 28

Suuri ikku- Ikkunalasta Mattoharja Jatko-rakotyokalu Rakotyokalu Rakotyokalun
nalasta sovitin
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TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

Malli: POV(C918GR
Akku: 18 V Litium-ioni

Verkkolaite:
Tulo: AC100-240V, 50/60 Hz
Lahto: DC 22V —==500 mA

31
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LAITTEEN HAVITTAMINEN

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkolaitteet ja elektroniikka on havitettdva kdyttoikansa paatyttya
erilldaan kotitalousjatteestd. EU:ssa on kierratysta varten erillisia
keruujdrjestelmid. Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

hid
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P:707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 7033 8080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
P:707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

For at nedsatte risikoen for personskade og elektrisk

stgd, skal du fglge alle nedenstaende sikkerhedsregler.

1. Laes alle instruktionerne omhyggeligt, inden du
bruger apparatet og gem dem til senere brug.

2. Opbevar denne vejledning til senere reference. Hvis
du giver apparatet videre til en tredjepart, skal du
sgrge for, at denne vejledning fglger med.

3. Dette apparat ma ikke bruges af bagrn under 8 ar eller
af personer med nedsatte fysiske, fglelsesmassige
eller mentale evner, eller med mangel pa erfaring
eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet
instrueret i hvordan dette apparat bruges sikkert og
forstar risikoen ved at bruge det. Barn ma ikke lege
med dette apparat. Renggring og vedligeholdelse ma
ikke udfgres af barn uden opsyn.

4. Brug kun apparatet med den medfglgende
stremledning eller oplader.

5. Sgrg for, at spendingen pa markepladen passer med
spandingen i dit hjem.

6. Denne stgvsuger er beregnet til normalt
indendgrsarbejde i husholdningen. Apparatet ma ikke
genoplades eller bruges udendgrs. Apparatet ma ikke
bruges til andet end det, det er beregnet til.

7. Sarg for, at stgvposen er sat ordentligt i fgr brug.
Brug aldrig apparatet uden motorbeskyttelsesfilter.
Det vil beskadige motoren, og forkorte apparatets
levetid.

8. St@vsug aldrig brandbare substanser, og undga at
stgvsuge aske, fgr det er koldt.
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9. For at beskytte mod elektrisk stgd ma ledningerne,
stikkene, opladepladsen eller nogen anden del af
dette apparat ikke nedsankes i vand eller andre
vaesker.

10.St@vsugeren skal opbevares fjernt fra varmekilder
sasom radiatorer og gas-/elektriske komfurer.

11. Hvis bgrsterne, slangerne eller rgrene er blokeret af
noget, skal dette fjernes for brug.

12. Apparatet ma ikke bruges, hvis du er i tvivl om, at
det virker normalt (hvis det f.eks. larmer eller lugter
unormalt, eller ryger), eller hvis det pa nogen made
er beskadiget - sluk apparatet, tag stikket ud af
stikkontakten og kontakt din forhandler.

13. Brug ikke apparatet hvis ledningen eller stikket
er beskadiget eller pa anden made er unormalt.
Hvis ledningen beskadiges, skal det udskiftes af
producenten, dennes servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand, sa enhver risiko
undgas.

14.Brug af tilbehgr, der ikke anbefales af producenten,
kan medfgre personskader.

15. Rgr aldrig ved stikket eller selve apparatet med vade
hander.

16.Ret ikke apparatet mod gjne, grer og mund, nar det
eri brug.

17. Tag apparatet ud af opladeren fgr det renggres, og far
du skifter filter. Apparatet skal kale helt ned, inden
det renggres eller stilles pa plads.
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PRODUKTOVERSIGT

Frontfilter
Filter
0-ring

A wN

stykke
Indikator for batteri/
opladning

Aftageligt mundstykke

Udlgserknap til mund-

7. TAND/SLUK-knap
8. Indikatorlampe

9. Drejeknap

10. Vinduesvasker

11. Skraber

12. Borste til gulvtappe
13. Udvidet spraekke
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14. Smalt mundstykke

15. Sprakke-mundstykke

16. Oplader



LED-INDIKATOR

Status Indikatorfarve

Taende Bla

Lavt batteriniveau Blinker blat

Batteri tomt Blinker rgdt

Opladning Rad

Opladning fuldfert Bla

Darligt batteri Blinker skiftevis rgdt og blat

Sadan oplades batteriet

® Oplad kun batteriet med den medfglgende oplader.

® Forbind opladeren korrekt til stramforsyningen og szt stikket fra
opladeren i stgvsugeren, hvorefter strgmindikatoren vil lyse rgdt.

® Nar opladningen er faerdig, lyser indikatoren blat.

BEMARK:

Stevsugeren bliver lidt varm at rgre ved under opladning. Dette er
normalt og er ikke noget tegn pa et problem ved apparatet.
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VIGTIGE OPLYSNINGER OM OPLADNING

Hvis du bruger din stgvsuger i l®@ngere tid ad gangen, bliver batteriet
varmt. Hvis batteriet bliver varmt, bgr du lade apparatet kgle af i ca.
30 minutter, fgr du genoplader det.

SADAN BRUGER DU DIN ST@VSUGER

1. Sgrg for at stevsugeren er opladet.
2. Teend for stgvsugeren ved at trykke Tend/sluk-knappen pa
handtagets overside fremad. Indikatorlampen tander ogsa.

TILPAS SUGEVINKLEN

Stgvsugeren er designet til at du kan tilpasse
vinklen mellem hoved og krop til
forskellige anvendelser. Sadan tilpasser du
vinklen:
1. Tryk pa vippeknappen og drej sugehovedet.
2. Drej hovedet til den gnskede vinkel
(i alt 5 positioner)
3. Du vil hgre et "klik", nar hovedet er i den
rigtige position.

VAD 0G TOR ST@VSUGNING

Stevsugeren kan bruges til stgvsugning af stav, snavs og sma
mangder vaeske. Den er ideel til at fjerne snavs og stav fra polstrede
savel som ikke-polstrede mgbler. Den kan ogsa bruges til at give
uldtej, tepper, madrasser, tgj og tepper en hurtig renggring.

OPSUGNING AF SPILDTE VASKER

For du forsgger at opsuge vaesker, skal du sgrge for at montere
fglgende tilbehgr korrekt.

a. Vaskeseparator - monteret inde i stgvsamleren

b. Skraber - monteret pa forsiden af stgvsamleren

Forsgg ikke at fylde stgvsamleren med mere vaeske end til den
markerede granse.
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Hvis vaesken i stgvsamleren Igber over og kommer pa filteret, skal du
slukke for st@gvsugeren og temme stgvsamleren. Fglg vejledningen for
at rense stgvfilteret og stgvsamleren som vist under overskriften
SADAN T@MMER DU ST@VSUGEREN.

OPSUGNING AF TGRT ST@V 0G SNAVS

Skraberen er ikke ngdvendig ved tart stov. Tag den af stgvsamleren pa
apparatet, hvis den sidder monteret i forvejen.

BRUG AF VINDUESRENSEREN

1. Dette apparat kan bruges til renggring af
vade, glatte overflader som vinduer og fliser

2. St gummikanten mod overfladen med et
let tryk og traek den hen over overfladen
oppefra og ned.

3. Nar vandtanken er fyldt, skal du temme den.

SADAN TGMMER DU STBVSUGEREN

1. Hold stgvsugeren hen over en affaldsbeholder.
Stgvsamleren skal vende nedad.

2. Tryk pa udlgserknappen, sa du forsigtigt kan tage motoren af
stgvsamleren. Pas pa ikke at spilde indholdet.

s

3. Afmonter filteret og vaeskeseparatoren fra stgvsamleren.

4. Nar du skal renggre stgvsamleren, skal du blot ryste den over en
affaldsbeholder. Stgvsamleren kan skylles i varmt sebevand,
men den skal tgrres grundigt far brug.

DK
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5. Rens filteret ved at barste eller ryste det hen over en affaldsbeholder.
Du kan eventuelt vaske filteret i lunkent seebevand og t@rre grundigt
bagefter. Efter [engere tids brug kan filteret vaere sa tilstoppet, at
det begreenser luftstrammen og renggringsevnen.

6. Saml apparatet igen ved at hagte toppen af motorenheden pa det
tilhgrende hak i stevsamleren og sving den opad, indtil den falder pa
plads med et klik.

7. Al 'anden vedligeholdelse bgr udfgres af en autoriseret servicetekniker.

OPBEVARING

Opbevar stgvsugeren og adapteren pa et kgligt og tert sted.

TILBEH@R

Det viste tilbehgr fglger med stevsugeren. Disse tilbehgr kan let
settes pa mundstykket.

TS & & &2 &

Stor skraber Skraber Borste til Udvidet spraekke Smalt Sprakke-
gulvtaeppe mundstykke mundstykke
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

Model : POVC918GR
Batteri: 18 V Li-ion

Adapter:
Input: AC100-240 V~50/60 Hz
Udgang: DC 22 V =—=—=500 mA

a4
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BORTSKAFFELSE AF APPARATET

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate
genbrugsordninger. Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren
for yderligere oplysninger.

hi¢
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Importeret og markedsfagres udelukkende af:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70 7017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

For din egen sdkerhet och for att minska risken
for personskador eller elektriska stotar, félj alla
sakerhetsforeskrifter som anges nedan.

1.

Lds alla instruktioner noggrant innan du anvander
apparaten och férvara dem for framtida bruk.

. Behall bruksanvisningen. Se till att inkludera denna

bruksanvisning med apparaten om du 6verlater den
till en tredje part.

. Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar och

uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller av personer som saknar
erfarenhet och kunskap om det sker under uppsyn
eller om de far anvisningar om hur man anvander
apparaten pa ett sdkert satt och ar medveten om
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengdéring
och underhall bér inte utféras av barn utan tillsyn.
Anvand bara apparaten med medféljande
natadaptern eller laddaren.

. Kontrollera att spanningen som anges pa typskylten

overensstammer med din natspdnning.

. Den hdr dammsugaren dr endast avsedd fér normalt

hushallsbruk. Ladda och anvand inte apparaten
utomhus. Anvdnd inte apparaten fér andra andamal
an vad den dr avsedd for.

Kontrollera att dammbehallaren ar korrekt monterad
fore anvdandning. Anvdnd aldrig apparaten utan
motorskyddsfiltret. Det skadar apparatens motor och
forkortar apparatens livslangd.

. Sug aldrig upp brandfarliga amnen och sug inte upp

aska forran den har svalnat.
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. For att undvika elektriska stétar, doppa inte

natkabeln, stickkontakten, laddningsstallet eller
nagon annan del av apparaten i vatten eller andra
vatskor.

10.Fd6rvara inte dammsugaren i omraden med hog

1.

12.

13.

temperatur, hall den pa avstand fran varmekallor,
exempelvis element eller gas-/elbrasor.

Om en blockering uppstar i borstar, slangar eller ror,
bor den tas bort fére anvdandning.

Fortsdtt inte att anvanda apparaten om du ar osdker
pa att den fungerar normalt (t.ex. onormalt ljud, lukt,
rok), eller om den ar skadad pa nagot satt - stang da
av apparaten, dra ut stromkabeln och kontakta din
aterforsaljare.

Anvand inte apparaten ifall den har en skadad
natkabel eller natkontakt eller om apparaten inte

ar i sitt ursprungliga tillstand. Om natkabeln ar
skadad sa maste den ersattas av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller av motsvarande behdrig
person, for att undvika fara.

14. Anvdndning av tillbehdr som inte rekommenderas av

15.

tillverkaren kan orsaka skador.
Ror aldrig vid elkontakten eller sjdlva apparaten med
vata hander.

16.Ndr apparaten anvands, rikta den inte mot égon,

17.

éron eller mun.

Ta bort apparaten fran laddningsstallet innan du
reng0r eller byter filter pa den. Lat apparaten svalna
helt innan du rengdr eller staller undan den.
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PRODUKTOVERSIKT

3 4q
2
1
13 14 15 16
&

1. Lostagbart munstycke 7. PA/AV-knapp 13. Forlangt fogmun-
2. Framre filter 8. LED-lampa stycke
3. Filter 9. Vridningsknapp  14. Fogmunstycke
4. Titningsring 10. Fonsterputsare 15. Fogmunstyck-
5. Munstyckets frigdrnings- 11. Gummiraka eadapter

knapp 12. Mattborste 16. Laddare
6. Batteri-/laddningsindikator
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LED-INDIKATOR

Status LED-farg

Strém PA Bla

Lagt batteri Blinkande bla

Tomt batteri Blinkande réd

Laddning Rad

Laddningen klar Bla

Daligt batteri Blinkar omvaxlande rott och blatt

LADDNING AV BATTERIPAKET

® | adda batteripaketet endast med den medfdljande laddaren.

® Anslut laddaren till stromforsérjning, kontrollera att anslutningen
fungerar, anslut adapterkontakten till dammsugaren,
stromindikatorn (r6d) tands.

® Nirladdningen &r klar slas bla LED PA.

OBS!
Dammsugaren blir nagot varm under laddningen. Det ar normalt och
inte ett tecken pa ett problem.
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VIKTIGT VID LADDNING

Ndr din dammsugare anvdnds kontinuerligt blir batterierna i ditt
batteripaket varma. Du bér |ata ett varmt batteripaket svalna under
ungefdr 30 minuter innan det laddas igen.

HUR DU ANVANDER DAMMSUGAREN

1. Kontrollera att dammsugarens batteri ar laddat.
2. For att sla pa, tryck pa On/Off (Pa/av)-knappen hégst upp pa
handtaget. LED-lampan lyser ocksa.

JUSTERA SUGVINKEL

Din dammsugare dr konstruerad for att justera
vinkeln mellan huvud och kropp fér
olika anvandningsomraden. Fér att justera den:
1. Tryck pa lutningsknappen och vrid pa huvudet.
2. Vrid huvudet till 6nskad vinkel

(totalt 5 positioner)
3. Du hor ett "klick"-ljud nar huvudet ar pa plats.

DAMMSUGA VATT OCH TORRT

Dammsugaren kan anvandas for uppsugning avdamm, smuts och
mindre mangd utspilld vatska. Den ar idealisk for att ta bort damm
och smuts fran stoppade och icke stoppade mébler. Den kan dven
anvdndas for snabbrengéring av ylleartiklar, filtar, madrasser, klader
och mattor.

SUGA UPP VATT SPILL

Innan uppsugning av vatt spill, kontrollera att foljande delar ar korrekt
monterade.

a. Vatskeavskiljare - monterad inuti dammuppsamlaren

b. Gummiskrapa - monterad pa framsidan av dammuppsamlaren
Forsok inte att fylla dammuppsamlaren med vatska dver gransen.

Om vatskan i dammuppsamlaren rinner till filtret, stang av
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dammsugaren och tém dammuppsamlaren. Félj instruktionerna, for att
rengdra dammfiltret och damuppsamlaren, som visas under rubriken
HUR DU TOMMER DIN DAMMSUGARE.

SUGA UPP TORRT SPILL, DAMM OCH SMUTS

Gummirakan behdvs inte for att suga upp torrt spill. Ta bort den fran
framsidan avdammuppsamlaren om den redan ar monterad och férvara
den fér senare anvdndning.

ANVANDA FONSTERRENGORAREN

1. Den hdr enheten anvands for att rengdra vata
jamna ytor, till exempel fonster och kakel

2. Placera gummildppen pa ytan och dra den,
med ett latt tryck, uppifran och ned éver ytan.

3. Om den hogsta fyllnadsnivan for
vattentanken har uppnatts, tém tanken.

HUR DIN DAMMSUGARE TOMS

1. Hall din dammsugare ovanfor ett lampligt avfallskarl.
Hall din dammsugare med dammuppsamlaren nedat.

2. Tryck ned frigéringsknappen och ta forsiktigt bort motorn fran
dammuppsamlaren for att undvika att spilla ut innehallet.

s

3. Ta bort filtret och vatskeavskiljaren fran dammuppsamlaren.

4. For att rengdra dammuppsamlaren, skaka den dver ett [ampligt
avfallskarl. Dammuppsamlaren kan skéljas i varmt tvalvatten men
maste torkas noggrant fére anvandning.

SE
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5. For att rengdra filtret, borsta eller skaka bort smutsen dver ett
lampligt karl. Om det behdvs, tvatta filtret i jummet tvalvatten och
torka noggrant efterat. Efter att det anvants mycket kan filtret
begrdnsa luftflédet och rengéringsférmagan.

6. For att atermontera, haka pa den framskjutande delen av motordelen
in i motsvarande skara i dammuppsamlarens kapa och vrid uppat
till det hors att den lases i lage.

7. All annan service ska utfdras av en behdrig servicerepresentant.

FORVARING

Forvara din dammsugare och adapter med omsorg och pa en sval, torr
plats.

TILLBEHOR

Tillbehdren som visas nedan foljer med din dammsugare. De har
tillbehdren passar enkelt pa nosen avdammunstycket.

SN L & K

Stor gummiraka Gummiraka Mattborste Forlangt Fogmunstycke Fogmunstyck-
fogmunstycke eadapter
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

Modell: POVC918GR
Batteri: 18V Li-ion

Adapter:
Ineffekt: AC 100-240V~ 50/60Hz
Uteffekt: DC 22V =—==500mA
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KASSERING AV APPARATEN

Den har symbolen pa produkten eller i bruksanvisningen betyder

att elektrisk och elektronisk utrustning ska kasseras separat fran
hushallsavfall vid slutet av dess livslangd. Det finns sdrskilda
insamlingssystem for atervinning inom EU. Fér mer information,
kontakta de lokala myndigheterna eller din aterfdrsaljare dar du kopte
produkten.

hi¢
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Importerat och exklusivt marknadsford av:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T1: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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